Japanese Honors I Unit 1

Forms of Address
せんせい　　　　　　先生　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
〜さん　　　　　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
〜せんせい　　　　　〜先生　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
〜くん　　　　　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
〜ちゃん　　　　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿

Daily Greetings
おはよう　　　　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
おはようございます　　　　　　　　　    　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
こんにちは　　　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
こんばんは　　　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
おやすみ　　　　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
おやすみなさい　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿

Student Help Words
（あの）すみません　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
ありがとうございます　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
どういたしまして　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
これはにほんごでなんといいますか。　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
それはにほんごでなんといいますか。　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
あれはにほんごでなんといいますか。　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
いいえ、わかりません　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
はい、わかりました　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
おおきいこえでおねがいします。　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
〜ってなんですか。　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
〜はにほんごでなんといいますか。　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
もういちどおねがいします。　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
トイレにいってもいいですか。　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿

Teacher Requests
いってくだし　　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
おおきいこえでいってください　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
きいてください　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
かいてください　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
みてください　　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
よんでください　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
〜といいます。　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
もういちどいってください　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿


ほん　　　　　　　　本　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
えんぴつ　　　　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
かみ　　　　　　　　紙　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
はた　　　　　　　 　旗 　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
マーカー　　　　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
[bookmark: _GoBack]ペン　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿


Forms of Address
There are several ways to address someone in Japanese.  The main one being ~さん.  Where ~ is replaced by someone’s name.  There is no differentiation between mister and missus in Japanese.  Everyone can be called さん.  せんせい literally means to come before in life and is usually applied to teachers.  You can use せんせい alone or with someone’s name like フレイジャーせんせい.  This can also be used with doctors.  If you know someone is a teacher or a doctor, you should use せんせいand refrain from using 〜さん.  For people you are more familiar with you can use the titles 〜くん (for boys) or 〜ちゃん (for girls).  〜ちゃん can be used for close male friends as well, but be careful if you do not know them well as it can be insulting.


Self-Introductions
There are a couple ways you can introduce yourself depending on the level of formality of the situation.  In this unit, we will use the easiest and safest form:
はじめまして。
(name)です。
どうぞよろしく。
There isn’t a direct translation for はじめまして or どうぞよろしく.  The closest would be “How do you do?” for はじめまして and “Pleased to meet you.” For どうぞよろしく.  Regardless, this is the way many Japanese people introduce themselves.  Also, while saying your self-introduction, you should bow.  Do not bow too low as that can be a sign of disrespect in the wrong circumstances.  A slight bow will do.


Daily Greetings
There are three primary daily greetings.
おはようございます
This is the greeting used in the morning, essentially it means “good morning”.  This is used up until lunchtime.  Also, おはよう is a more relaxed, less formal way of saying おはようございます.



こんにちは
This is the greeting for the afternoon.  Please note that the は is pronounced “wa” and not “ha”.

こんばんは
In the evening people say こんばんは. Please note that the は is pronounced “wa” and not “ha”.


Taking leave of friends and instructors
さようなら
Good bye.  This is used when you do not expect to see the person for a long while.

じゃあ、また／じゃあ、またね／じゃあね
This translates into “see you later”.  This is used among friends and isn’t quite appropriate for elders or social superiors.

しつれいします
This can be used when talking to superiors (instructors or social superiors).  Literally translates into “I am about to commit a rudeness” or “I am about to disturb you”.  This can be used as a greeting as well.


Thanking, apologizing, and getting attention
ありがとうございます。
This means thank you.  ありがとうis a less formal version.

どういたしまして。
“You’re welcome.”

すみません。
“Excuse me”

（あの）、すみません。
“(Um), excuse me.”


Understanding teacher’s requests.
きいて　ください
“Listen please.”

みて　ください
“Look/watch please.”

かいて　ください
“Write please.”

よんで　ください
“Read please.”

いって　ください
“Say please.”

もう　いちど　いって　ください。
“Say it one more time please.”

おおきい　こえ　で　　いって　ください。
“Say it louder please.”


Confirming information and making questions
わかりましたか。
“Do you understand?”

はい、わかりました。
“Yes, I understand.”

いいえ、わかりません。
“No, I do not understand.”

すみません　もう　いちど　おねがいします。
“Excuse me, could you say it again please?”

すみません　おおきい　こえ　で　おねがいします。
“Excuse me, could you say it louder please?”

これ　は　にほんご　で　なんと　いいますか。
“What do you call this in Japanese?”  Note that the item you are asking about is near you, the speaker.

それ　は　にほんご　で　なんと　いいますか。
“What do you call that in Japanese?”  Note that the item you are asking about is near the listener.

あれ　は　にほんご　で　なんと　いいますか。
“What do you call that (over there) in Japanese?”  Note that the item you are asking about is far from both you and the listener.
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